
	Městský úřad XXXXXXXX
«Konfigurace_-_společná»«DeleteField»Odbor OOdbor xxxxxxxxxxxx
Adresa xxxxxxxxxxxxxxxxxxx «Konfigurace_-_společná»«Organizace_-_poštovní_schránka»«Konfigurace_-_společná»

 MERGEFIELD Konfigurace_-_společná \* MERGEFORMAT DS:KonfiguraceSpolecna#ST:1#«Konfigurace_-_společná»«DeleteField»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:0#NUM:2#«DeleteField»«Adresa_organizace_-_obec»«Konfigurace_-_společná»
	

	(  «Konfigurace_-_společná»«DeleteField»+420 XXXXXXXX«DeleteField»«Organizace_-_telefonní_číslo_ústředny»«Konfigurace_-_společná»
	Fax:  «Konfigurace_-_společná»«DeleteField»+420 XXXXXXXXXX«DeleteField»«Organizace_-_faxové_číslo_ústředny»

 MERGEFIELD Konfigurace_-_společná \* MERGEFORMAT DS:KonfiguraceSpolecna#ST:0#«Konfigurace_-_společná»
	


V xxxxx dne X«Dokument»«DeleteField»XX.X.XXXX«DeleteField»«Datum_vydání_(založení)»

 MERGEFIELD Dokument \* MERGEFORMAT DS:Dokument#ST:0#«Dokument»
Č. j.:  «Dokument»«DeleteField»XXXXXXX«DeleteField»«Číslo_jednací»

 MERGEFIELD Dokument \* MERGEFORMAT DS:Dokument#ST:0#«Dokument»
Vyřizuje:  XXXXXXXXX«Uživatel_(aktuálně_přihlášený)»«DeleteField»XX«DeleteField»«Složený_údaj_-_titul_+_jméno_+_příjmení_»

 MERGEFIELD Uživatel_(aktuálně_přihlášený) \* MERGEFORMAT DS:UzivatelAktualni#ST:0#«Uživatel_(aktuálně_přihlášený)»  ( XXXXXXXXX «Uživatel_(aktuálně_přihlášený)»XXXXXXXXXXXXXXXXXxxx«Uživatel_(aktuálně_přihlášený)»
XXXXXXXXXXXXX«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:1#«Provozovatel»«DeleteField»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:0#NUM:8#«DeleteField»«Název_(obchodní_jméno)_provozovatele»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:0#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí»
XXXXXXXXXXX«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:1#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Adresa_sídla \* MERGEFORMAT DS:AdresaSidla#ST:1#«Adresa_sídla»«DeleteField»«Číslo_popisné»
XXXXXXXXXX «DeleteField»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:0#NUM:11#«DeleteField»«Obec»

 MERGEFIELD Adresa_sídla \* MERGEFORMAT DS:AdresaSidla#ST:0#«Adresa_sídla»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:0#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí» 
ROZHODNUTÍ

Městský úřad xxxxxxxxxxxxx (dále jen „povolující orgán“), jako příslušný správní úřad podle ustanovení § 10 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů  (dále jen „správní řád“) a ustanovení § 18 odst. 1 písm. a) zákona č. 202/1990 Sb., o loteriích a jiných podobných hrách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), projednal podání společnosti  XXXXXXXXXXXX«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:1#«Provozovatel»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:1#NUM:13#«DeleteField»XXXXXXXXX«DeleteField»

 MERGEFIELD Název_(obchodní_jméno) \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#DI:Prov_nazev#«Název_(obchodní_jméno)»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:0#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí»,  IČ: XXXXXXXX«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:1#«Provozovatel»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:1#NUM:14#«DeleteField»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:0#NUM:14#«DeleteField»

 MERGEFIELD IČ_provozovatele \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#DI:Prov_IC#«IČ_provozovatele»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:0#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí», se sídlem XXXXXXXXXXXXXXXX «Rozhodnutí»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:1#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Adresa_sídla \* MERGEFORMAT DS:AdresaSidla#ST:1#«Adresa_sídla»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:1#NUM:15#«DeleteField»XXX«DeleteField»

 MERGEFIELD Celá_adresa \* MERGEFORMAT DS:AdresaSidla#DI:Adr_cela_adresa#«Celá_adresa»

 MERGEFIELD Adresa_sídla \* MERGEFORMAT DS:AdresaSidla#ST:0#«Adresa_sídla»

 MERGEFIELD Provozovatel \* MERGEFORMAT DS:ZadProvozovatel#ST:0#«Provozovatel»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí» (dále jen „provozovatel“), a to žádost ze dne X«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:1#NUM:16#«DeleteField».X.2012«DeleteField»

 MERGEFIELD Žádost_-_datum_odeslání \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#DI:Roz_zad_dat_odes#FORMAT:d.M.yyyy#«Žádost_-_datum_odeslání»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí», doručenou dne XX«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:1#NUM:17#«DeleteField».X.2012«DeleteField»

 MERGEFIELD Žádost_-_datum_doručení_(podání_v_EPD) \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#DI:Roz_zad_dat_doruc#FORMAT:d.M.yyyy#«Žádost_-_datum_doručení_(podání_v_EPD)»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí», ve věci povolení provozování loterie nebo jiné podobné hry dle § 2 písm. e) zákona a v souladu s § 45 odst. 1 zákona ve spojení s § 67 odst. 1 správního řádu,
I.

povoluje

provozování loterií a jiných podobných her podle ustanovení § 2 písm. e) zákona (dále jen "VHP"), a to v níže uvedených provozovnách (místech se zvláštním provozním režimem):

	Typ (model) VHP
	Identifikační (výrobní) číslo VHPP
	Adresa umístění VHP
	Identifikační číslo známky
	Provozní doba

	CRISS CROSS CASH
	SY172531
	Galaxy, E.Beneše 1155, Klobouky
	1212
	

	CRISS CROSS CASH
	SY171792
	Galaxy, E.Beneše 1155, Klobouky
	1213
	

	CRISS CROSS CASH
	SY171794
	Galaxy, E.Beneše 1155, Klobouky
	1214
	

	WINGS
	SY165501
	Herna Montána, Dlouhá 1223, Klobouky
	1217
	


II.

schvaluje

stálé umístění VHP na adresách uvedených v části I. a herní plány VHP, které jsou nedílnou součástí tohoto rozhodnutí.

III.

Pro řádné provozování VHP, včetně technického vybavení, zajištění veřejného pořádku a souladu s jinými právními předpisy, povolující orgán stanovuje v souladu s ustanovením § 4 odst. 2 zákona následující podmínky:
1.

Osobám mladším 18 let je účast na sázkách na VHP zakázána. Provozovatel je povinen učinit taková opatření, aby se tyto osoby nemohly hry zúčastnit. Osoby odpovědné za dodržování tohoto zákazu a oprávněné k jednání s orgány státního dozoru příslušným dle § 46 odst. 1 písm. a) a c) zákona  jsou:


XXXXXX XXXXXXXX, nar. xx.xx.xxxx«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD VHP \* MERGEFORMAT DS:ZadCinVHP#ST:1#«VHP»
«DeleteField»

«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD VHP \* MERGEFORMAT DS:ZadCinVHP#ST:1#«VHP»XXXXXX XXXXXXXX, nar. xx.xx.xxxx
«DeleteField»


XXXXXX XXXXXXXX, nar. xx.xx.xxxx
«Rozhodnutí»

 MERGEFIELD VHP \* MERGEFORMAT DS:ZadCinVHP#ST:1#«VHP»
«DeleteField»



Provozovatel je povinen přijmout taková organizační opatření, aby po celou otevírací 
dobu byla vždy některá z výše jmenovaných osob přítomna v místě se zvláštním 
provozním režimem.

2.
Provozovatel nesmí provozovat hru prostřednictvím VHP na adrese označené jako „kasino“ nebo „casino“, popř. označené za použití složenin od tohoto slova odvozených.

3.
Provozovatel je povinen písemně oznámit povolujícímu  orgánu termín zahájení 
provozování VHP, a to nejpozději 1 den před jeho zahájením, a termín ukončení 
provozování VHP, a to nejpozději 1 den před jeho ukončením. Souběžně s tímto 
oznámením je provozovatel povinen v zájmu zajištění řádného provozování zaslat 
(elektronicky nebo písemně) povolujícímu orgánu zahajovací protokol s uvedením počátečních stavů elektromechanických a elektronických nenulovatelných počítadel nebo ukončovací protokol s uvedením konečných stavů elektromechanických a elektronických nenulovatelných počítadel.
4. 
Provozovatel je povinen umožnit povolujícímu orgánu nebo orgánu státního dozoru 
finančního úřadu místně příslušnému místu umístění VHP podrobné seznámení s 
problematikou provozu VHP, jeho kontrolními mechanizmy, a to včetně podrobné 
kontroly plnění všech podmínek, za kterých bylo provozování tohoto zařízení 
povoleno.  

5.
Provozovatel je povinen do dvou měsíců po uplynutí doby, na kterou bylo povolení 
vydáno, podat vyúčtování provozu jednotlivých VHP a předložit je povolujícímu 
orgánu a příslušnému finančnímu úřadu. 
6.
Provozovatel je povinen vést knihu oprav evidující stručný záznam o každé kontrole, 
opravě či výměně VHP obsahující zejména datum prováděné opravy, stručný popis 
prací, rozsah opravy, označení odborného servisu. Zápis spolupodepisuje 
provozovatelem k tomu písemně zmocněná osoba a servisní technik, který kontrolu, 
opravu či výměnu provedl. 
7. 
Odborný servis (servisní technik) vyhotoví a podepíše protokol o opravě VHP spolu s osobou k tomu písemně zmocněnou provozovatelem a provozovatel je povinen tento protokol zaslat povolujícímu orgánu nejpozději do 5 dnů ode dne provedené opravy.
Protokol o opravě musí obsahovat minimálně následující údaje:

· číslo jednací vydaného rozhodnutí, identifikaci orgánu, který povolení vydal a den nabytí právní moci,

· identifikace provozovatele,

· identifikace VHP – model VHP, identifikační číslo VHP,

· adresa stálého umístění VHP,

· datum zásahu do VHP,

· popis závady a způsob jejího odstranění,

· stavy elektromechanických a elektronických počítadel před a po opravě, od kterých se odvíjí následné vyúčtování provozu VHP.

8.
Provozovatel je povinen nejméně jednou za měsíc provést u každého VHP 
porovnání tržby dosažené podle obou systémů počítadel s tržbou skutečnou. O tomto 
porovnání  je provozovatel povinen pořídit písemný protokol, který bude obsahovat náležitosti uvedené v § 5 odst. 2 vyhlášky Ministerstva financí ČR č. 223/1993 Sb., o hracích přístrojích, ve znění pozdějších předpisů. Tento protokol je provozovatel povinen předložit orgánům státního dozoru, a to ve lhůtě do 5 dnů od provedeného porovnání.
9.
Provozovatel je povinen při každém výběru hotovosti z VHP a doplňování hotovosti do zásobníku VHP, v souladu s ustanovením § 19 odst. 1 písm. c) zákona, vyhotovit protokol podepsaný nejméně dvěma k tomu písemně provozovatelem pověřenými osobami.

10.
Provozovatel zajistí umístění schválených herních plánů na viditelném místě v místě se zvláštním provozním režimem. 

11.
Provozovatel je povinen oznámit povolujícímu orgánu změny týkající se skutečností, z nichž vycházel správní orgán ve správním řízení o vydání povolení, a to ve lhůtě 30 dnů před předpokládanou účinností požadované změny, pokud tato skutečnost je v této 
lhůtě známa. 

12.
Provozovatel je povinen vést písemně denní evidenci vložených a vyplacených částek.  

«DeleteField»
«Seznam_odpovědných_osob»

 MERGEFIELD Subjekt_(fyzická_osoba) \* MERGEFORMAT DS:SubjektFyzOsoba#ST:1#«Subjekt_(fyzická_osoba)»

 MERGEFIELD Složený_údaj_-_příjmení_+_jméno_+_,_titul_před_jménem_+_,_titul_za_jménem \* MERGEFORMAT DS:SubjektFyzOsoba#DI:Fyz_os_prij_jm_titp_titz#«Složený_údaj_-_příjmení_+_jméno_+_,_titu»
«Subjekt_(fyzická_osoba)»

 MERGEFIELD Seznam_odpovědných_osob \* MERGEFORMAT DS:SezSubFyzOsobaVHP#ST:0#COL:1#«Seznam_odpovědných_osob»
«VHP»«Rozhodnutí»
13.
Provozovatel je povinen nejpozději do 15ti dnů od začátku platnosti tohoto povolení 
označit všechny VHP známkou na viditelném místě. 

14.
Platnost tohoto povolení se stanovuje na dobu určitou, a to od data nabytí právní moci tohoto 
povolení do XX.XX.XXXX.
Odůvodnění

Provozovatel předložil žádost o povolení provozování VHP ze dne X«Rozhodnutí»«DeleteField».X.XXXX«DeleteField»«Žádost_-_datum_odeslání»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí», doručenou dne X.XX.XXXX«Rozhodnutí»«DeleteField»

 MERGEFIELD DeleteField \* MERGEFORMAT  DEL:1#ST:0#NUM:22#«DeleteField»«Žádost_-_datum_doručení_(podání_v_EPD)»

 MERGEFIELD Rozhodnutí \* MERGEFORMAT DS:Rozhodnuti#ST:0#«Rozhodnutí». Společně s žádostí byly provozovatelem  předloženy všechny potřebné dokumenty a doklady vyžadované zákonem. 

Povolující orgán předloženou žádost a materiály posoudil a neshledal rozpor s právními předpisy a z toho důvodu rozhodlo, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí.

Poučení o opravném prostředku
Proti tomuto rozhodnutí se lze podle § 83 odst. 1 správního řádu odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení Krajskému úřadu ……….. kraje, odboru ……………, a to podáním učiněným u správního orgánu, který napadené rozhodnutí vydal.
Podle § 85 odst. 1 správního řádu má včas podané a přípustné odvolání odkladný účinek.
	
	………………………………………………...

Jméno, příjmení, funkce a podpis oprávněné úřední osoby


Přílohy: 
· schválené herní plány 

ALTERNATIVA  výše uvedeného zeleně označeného textu:


1. V případě, že osoba uvedená ve výroku III., bod 1 tohoto rozhodnutí, pověří výkonem opatření dle § 1 odst. 8 zákona v příslušné provozovně třetí osobu, je provozovatel povinen skutečnost o pověření třetí osoby písemně oznámit povolujícímu orgánu, a to nejpozději jeden den před účinností tohoto pověření. Oznámení dle předcházející věty musí obsahovat identifikační údaje (den, měsíc a rok narození) takto pověřené osoby, která je povinna svým podpisem vyjádřit souhlas s takovým pověřením.





VHP – zvláštní provozní režim








_1400135259.unknown

_1400135261.unknown

